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Chciata dhuzej jeszcze moéwic¢ chorgzyna, gdy
sie drzwi otworzyly i bawigcy w ubocznej izbie
mezczyzni ze zwyklemi przy wejsSciu ceremonia-
mi wchodzi¢ zaczeli, aby sie z damami potgczyé.
Z kolei winszowali podkomorzynie ci, ktérzy te-
go jeszcze nie uskutecznili, a kazden zdawat sie
pospiesza¢ z oracya, azeby moégt co predzej
zwréci¢ wzrok ciekawy na Marya i petnym po-
wazania powita¢ jg uktonem. Miodzi szczegodl-
niej, skupieni w pewnem oddaleniu, rézne czy-

nili dostrzezenia nad calg jej postawag i wrozby
wzgledem dalszego jej przeznaczenia; stowem,
Marya byta gltdwnym przedmiotem uwagi i roz-
mowy wszystkich. WSszyscy ubiegali sie o spo-
sobno$¢ rozmawiania z nig, i starsi nawet z wie-
kszem dla niej byli powazaniem, jak dla mio-
dych niewiast zwykli byli okazywac.

Wkrétce po tej uroczystosci, wsrdd ktorej
Marya tak motno wszystkich zajela, nastapit
dzien na odjazd jej do dworu przeznaczony.
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Juz od dwdch dni panowat smutek w catym
domu, bo wszyscy ludzie stuzacy zatowali ser-
decznie, ze swojg ukochang panienke, postradaja,
ktora, to nieraz wyprosita niejednego od wy-
znaczonej nan kary, to dawata zasitek w potrze-
bie i pielegnowata w chorobie, a kazdemu sie
corocznie w dzien swoich imienin pieknym po-
darkiem wywiezywata. Plakata potajemnie pod-
komorzyna, ze kochanej Marynki dtuzej przy
sobie mieC nie bedzie; i wtedy nawet, gdy sie
unosita radosScig z jej wywyzszenia, zal sie skry-
ty do tego wesela faczyt, tak, Ze nie mozna
byto wiedzieé, ktéremu z tych uczu¢ przypisac
tzy, ktére jej oczy przepetniaty. | pan podko-
morzy, lubo nie fatwo czem wzruszy¢ sie dajacy,
mruczat ciggle przez dwa dni, chodzit posepny
po pokoju i raz wraz w milczeniu na Marye
spogladat, a gdy wysziaz izby, ustawicznie pytat
gdzieby byta i czemu nie powraca, gdyz i tak
niedtugo juz z nami zabawi.

Sama Marya, lubo z checig szta do krole-
wskiego dworu, z powodu pieknych marzen o
Swietnej przysztosci, ktore jej wyobraznia przed
oczy stawiata, nie mogta bez zasmucenia wspo-
mnie¢ na chwile rozstania sie z tymi, z ktérymi
najswobodniejszy wiek swoj przezyta. W dzien
samego odjazdu wstata rano, przepedziwszy noc
prawie bezsennie na rozmyslaniu o tern, jaki
bedzie jej pierwszy wstep na wielki $wiat, jakie
przyjecie od krolowej? a nadewszystko jakie
czeka jg szczescie, gdy bedzie mogta ogladac
codziennie uwielbianego przez siebie bohatera
chrzescianstwa, ktory meztwem i cnotg dobit sie
korony; a przy nim tylu walecznych, ktérzy
pod jego przewodem w obec catej Europy Swie-
tne zbierali wawrzyny.

Gdy wyjrzata za okno swej samotnej izdeb-
ki, smutek ogarnat jej serce. Jakze to wszy-
stko byto zimne i ponure w catem przyrodzeniu!
Mgta gesta zastaniata oddalone chaty wiesniacze,
do ktérych w pogodnej porze nieraz z pociechg
i ulgg wchodzita. Gaik brzozowy na lewo, kté-
ry sie stykat z ogrodem, byt caty z lisci ogo-
tocony, a te gatgzki, niegdy S$wiezo umajone,
pokryt dzisiaj szron biaty, ktory zime i odre-
twienie catej natury zwiastowat. Pusta byta
taka pod gajem, z daleka tylko wit sie po do-
linie dym z tlacego sie jeszcze ogniska, od Kkto-
rego pastuszek wieczorem byt odszedt. Zamiast
wesotego skowronka i szczebiotliwej jaskotki,
zlowrozbe tylko kruki i wrony bujaty po powie-

trzu i osiadaty na dachu zamkowym. Ten widok
ogotoconej z wszelkich powabow okolicy, to jej
osierocenie z tego wszystkiego, co jej zycie na-
dawato, przykre wrazenie czynito na umysle
Maryi.

— Ach! czy ja z tej cichej zagrody, gdzie
mnie wszystko kocha, co tylko mnie otacza,
nie przejde w Swiat taki, gdzie wszystko obcem
i zimnem dla mnie bedzie! Czy porzuciwszy
tutaj niewinne pociechy i codzien doznawane
dowody przywigzania, nie wejde pomiedzy takich,
ktorzy radosci ani smutku mego dzieli¢ nie po-
trafig. Ach! czy tam wiekszg jak tutaj bede
sierotg?

Tak rozmyslata Marya, | te wyrazy we-
wnetrznego glosu zdawaty sie przykro odbijac
0 jej uszy. ,Sierotg!” powtdrzyta gtosno skia-
dajac smutnie rece, i zwolna od okna zwrdcita
wejrzenie na portret ojca, ktéry nad jej t6zkiem
wisiat. Zadrzata spojrzawszy na niego; zdawato
jej sie, Ze jaki$ niezwyczajny wyraz na twarzy
jego spostrzega; nie $miata odwroci¢ oczu, a z
tesknem uczuciem na malowidto patrzata. Na-
koniec natchniona myslg szcze$liwag, ktora ulge
jej strapieniu przynies¢ miata, wybiegta szybko
z pokoju i pospieszyta do kaplicy zamkowej,
do ktérej sie domownicy na msze ranng zbierac
zaczynali, azeby meztwa i wytrwatosci dla sie-
bie uprosi¢ od Boga, i za nieodzatowanego ojca
btagalne ku niemu nies¢ modty.

Dzienne Swiatlto, przedzierajagce sie przez
gérne okno nad oftarzem umieszczone, stabo
oSwiecato jeszcze kaplice, i Swiece na oftarzu
palace sie, rzucaly drzace Swiatto na przylegte
przedmioty. Cicho$¢, ktéra panowata w tym
przybytku poboznosci, przerywaty tylko modty
w pokorze przez kilku domownikéw szeptane.
Przybycie Maryi przerwato na chwile ich uwage,
wzbudzito kilka westchnien w zatujacych ja stu-
zacych, 1 nowy dato przedmiot ich modtom:
pomysino$¢ w podrézy i w dalszem jej powo-
dzeniu. Marya uklekta przed oltarzem i w zar-
liwem uniesieniu mysli catej do Boga nie do-
strzegta podkomorzego z zona, ktorzy wspodlnie
Z nig o jej szczeSliwos¢ modli¢ sie zaczeli. Na-
tychmiast po ich przybyciu wyszedt kapelan,
i odprawiwszy msze czytang, obrocit sie przy
oftarzu i odmoéwit w gtos modlitwe za podro-
znych, pobtogostawit Maryg i jej ciotke i obie-
dwie wodg $wiecong pokropit.

Po utatwieniu wszelkich przygotowan do
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odjazdu nastgpita chwila opuszczenia domu, kté-
ry dla Maryi rodzicielskiego miejsce zastgpit.
Podkomorzy byt jeszcze zajety doktadnem oglg
daniem szesciokonnego zaprzegu, powozu i bar-
wy stuzacych na ten uroczysty odjazd Swiezo
sprawionej, a wydawszy ostatnie rozporzadzenia,
wrécit do pokojoéw i z wyraznym Zzalem oznaj-
mit, ze wszystko gotowem jest do odjazdu.
Rzewnie ptakata Marya, gdy jej sie z nim ze-
gna¢ przyszto, i on nie mogt utai¢ tez kilku,
ktére niezrecznie rekg chciat otrze¢. Od niego
przeszta do ludzi stuzacych, kazdego hojnie
obdarowata i cata rozzalona z ciotkg do poja-
zdu wsiadta.

ROZDZIAL V.

Tam sama musze siedzie¢ pomiedzy obcemi,
Losami oddzielona od rodzinnej ziemi,

Biadaz mi zy¢ daleko od rodzinnej strzechy!
Nikt {zom nie wyrozumie, niktnie da pociechy.
Czesto tam, prawda, czynig jakby mie kochali,

Brodzinski.

Z bijagcem sercem zblizata sie nazajutrz
Marya do zotkiewskiego zamku. Zbladta i drze
nie przejeto ja calg, gdy ujrzala Haraj, ogréd
krolewski na goérze zatozony, ktory od tej stro-
ny Lwowa widok samego zamku zastania.
Weczesnie byt naznaczony dzien i godzina sta-
wienia sie Maryi u dworu; dla tego jechata juz
od Lwowa w stroju przyzwoitym do okazania
sie przed krélowg. Pomimo nalegania ciotki
nie chciala przysta¢ na zdjecie wszelkich znakéw
zatoby, i dla tego ubrang byta w czarng aksa-
mitng suknie, i ani peret, ani dyamentow nie
uzyta; wiosy tylko biatg muslinowa przepaska
ozdobita.

Juz wjezdzat pojazd na doling, w ktorej sie
wznosit zamek krélewski, juz wida¢ byto w ota-
czajacych go domach i w dziedzincu ruch dwo-
rzan i pandw, ktory blizkos¢ mieszkania krole-
wskiego oznaczat. Pojazdy wjezdzajace jedne za
drugiemi pod sklepiong brame, ktora na dzie-
dziniec zamkowy wychodzita, oznaczaty, iz wia-
$nie byla godzina prezentacyi i przyjmowania
na pokojach krolowej. Wijechat za niemi i po-
jazd podkomorzyny, a przejezdzajagc obok uszy-

kowanych na dziedzincu innych pojazdéw, wy-
trzyma¢ musiat szyderskg krytyke dworskich
woznicoéw, z paradnej zaprzegi wiejskiego pana
szydzacych.

Mondor spostrzegt z okna gornej sali nie-
cierpliwie przez siebie oczekiwanych gosci, po-
spieszyt na dot naprzeciw nim, i z wyrazem
najtroskliwszej atencyi przewodniczyt im w
przejSciu przez przedpokoje, gdzie hajducy i
Wegrzyni uszykowani byli, a odzwierni, poru-
szeniem do machin podobni, drzwi szeroko przed
nimi otwierali. Przeszli przez sale paziéw uro-
da i strojem znamienitych, ktorzy wszyscy przy
zachowaniu powierzchownosci uszanowania pet-
nej, ukradkiem wzrok ciekawy na struchlatg Ma-
rye rzucali. W nastepujgcej sali oznajmit Mon-
dor przybycie oczekiwanych dam szambelanowi
stuzbe czynigcemu, ktory pospieszyt z tern do-
niesieniem do Marszatka dworu, i wkrotce je do
sali wspdllnego zebrania wprowadzit.

Z nieSmiatoscig postepowata Marya obok
podkomorzyny Swiadomszej zwyczajow i etykie-
ty dworskiej, i straciwszy zwyklg sobie zywos¢
i odwage, nieporéwnanym wdziekiem skromnosci
uprzejme i pobtazajgce wejrzenie obecnych so-
bie jednata. Znajome damy i panowie zbli-
zyli sie do podkomorzyny i rézneini mniej wie-
cej szczeremi osSwiadczeniami i powinszowania
I zyczenia swoje sktadali. Obecne damy i panny
dworskie przebiegaty sledczem okiem kibic i ubiér
Maryi, i po cichu rozmaite nad niemi czynity
dostrzezenia; a jezeli ktéra mniej taskawe zda-
nie oswiadczy¢ chciala, mimowolnie odstgpita
od zamiaru, skoro tylko wejrzenie Maryi petne
anielskiej stodyczy i skromnos$ci spotykata.

Po niejakim czasie oczekiwania otworzyty
sie podwoje, dwaj szambelanowie oznajmili przy-
bycie krolowej; za nimi postepowat marszatek
dworu na jego okazanie sie uszykowali sie pa-
nowie i damy kolejg starszenstwa i wedtug zwy-
czaju u dworu przyjetego. WAkroétce weszta kro-
lowa, otoczona damami dworskiemi i dworza-
nami; za nig postepowali w pewnem oddaleniu
margrabiowie d’Arquain i de Bethune. Uprzej-
mie powitata krolowa zgromadzenie, a szczegol-
niej pierwszych senatoréw, ktorzy byli przyje-
chali do Zo6tkwi na wezwanie. Marszatek dworu
chciat przedstawiaC osoby obecne, lecz krélowa
data mu znak iz dobrze jej sg znajomi znakomit-
si panowie, ktérzy na czele zgromadzenia stali,
| do nich obracajgc mowe, rzekia:



Niezadtugo, panowie moi, cieszy¢ sie be-
dziemy ogladaniem N. Pana, a malzonka me-
go; ostatnie wiadomosci od wojska odebrane
zwiastujg nam rychty powrot jego, i mam na-
dzieje, ze Swieta Bozego Narodzenia razem z kré-
lem przepedzimy. Kazatam was prosi¢, azebys-
cie chcieli tutaj sie stawi¢, a to dla tego ze
wiem, iz kazdy bedzie chciat pospieszy¢ powi-
ta¢ krola i braci swoich z tak chlubnej wypra-
wy powracajacych, i uswietni¢ swojg bytnoscig
tryumfalny ich powrdt do ojczyzny. Dwor wy-
jezdza do Krakowa w pierwszych dniach mie-
sigca Grudnia, azeby wczesnie zrobi¢ przygotowa-
nie na uroczyste'przyjecie krola i zwyciezkiego
wojska; zapraszam was tedy, panowie moi, do
tej starozytnej stolicy waszej, azehysScie i radosc¢
moje dzieli¢ i pociechy krolowi doda¢ mogli.

Odpowiedziat na to jeden z wojewodow
obecnych o$wiadczajagc tak rado$¢ narodu z tej
pocieszajacej wiadomosci, jako i gotowoS$¢ wszy-
stkich senatoréw i catego obywatelstwa do wy-
jechania naprzeciw krolowi.

Od nich przeszta krolowa do innych osob,
ktore jej juz marszatek kolejno przedstawial, roz-
mawiajac z niemi mniej wiecej dtugo i uprzej-
mie, stésownie do znaczenia osoby. Gdy sie
zblizyta do podkomorzyny i nazwisko Maryi z ust
marszatka ustyszata, lekki ironiczny us$miech
usiadt na jej ustach; spojrzata ciekawie na Ma-
rya, a potem zlekka obrécita oczy ku magrabie-
mu d’Arquain i bardzo nieznacznie gtowg Ki-
wneta.  Nastepnie, obracajgc mowe do podko-
morzyny, rzekia:

— Dziekuje Waszmos$¢ Pani, Ze mi chcesz
powierzy¢ synowice swojg; mozesz by¢ pewng
moich wzgledéw i laski dla niej; cenilisSmy z kro-
lem bardzo wysoko nieodzatowanego jej ojca,
I mamy nawet obowigzek opiekowania sie jedy-
nem jego dzieckiem.

Podczas tej przemowy, na ktérg podkomo-
rzyna i Marya tylko petnym poszanowania ukto-
nem odpowiedziaty, zblizyli sie ku nim ojciec
i szwagier krélowej, i nie spuszczajac okaz Ma-
ryi, pocichu udzielali sobie uwag nad jej wdzie-
kami. Dziwnie byto widzie¢ tych dwdch panéw
francuskich w trzewikach, kuso ubranych, z na-
rarnniknmi ze wstgzek rdznego koloru, perukach
z duzemi kapeluszami z strusiem piérem pod pa-
cha, towarzyszacych ciggle krélowej, uwijajacych
sie najSmielej po pokojach krowskich, na dwo-
rze polskim, wsrdd znakomitych Polakow, kto-
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rych postawa i stréj powazny poszanowanie
wzbudzaty, a obcym przychodniom posta¢ ba-
wi¢ ich majgcych sztukmistrzéw nadawaty. Wi-
da¢ byto w krolowej chec udzielenia uwag swo-
ich tym dwom panom; lecz powaga, ktérg za-
chowa¢ musiata, nie dozwolita jej tego. WKkrot-
ce obszediszy rzad przedstawionych os6b, wro-
cita w tern samem towarzystwie do wiasnych
pokojoéw', a margrabia de Bethune przy wyjsciu
raz jeszcze na Marya sie obejrzat.

Mineta krotka chwila przedstawienia, ktora
tyle obawy i nadziei w Maryi wzbudzita. Wszel-
kie-jej oczekiwania nie zostaty ziszczone; lekata
sie wprzddy pomieszania w rozmowie z krolo-
wa, a do tej rozmowy zadnej nie znalazta spo-
sobnosci. Spodziewata sie doznac tej taskawej
dobroci, ktéra sie na catej twarzy SwiadczyC ja
umiejacej osoby maluje; rozumiata, ze znajdzie
w krélowej ten obraz dobrotliwej matki, ktoryby
dla niej sieroty tak wielkg byt pociechg; lecz
uprzejmy usmiech krolowej nie miat wyrazu ¥zcze
rosci i stodyczy, jej oSwiadczenie faski i przy-
chylnosci lubo tak wiele obiecujace, byto zimne
I nie uczuciem przyjaznem natchnione. W mil-
czeniu szta Marya za ttumem wychodzacych z po-
kojow krolewskich. Wszystko co widziata, by-
to dla niej nowoscig; mogto by¢ ciekawem na-
wet, ale zadnego mitego wrazenia w umysle nie
zostawiato. Gdy wyszta z zamku, gdy z ciotkg
wyjechata z przybytkow krolewskich, byto jej
jak po $nie tudzacym, ktéry wielg btyskotkami
na chwile uspiong gtowe bawit, a w pamieci na-
wet nie zostat.

WKkroétce po powrocie swoim do mieszkania,
nawiedzit Podkomorzyne Mondor, i oS$wiadcza-
jac sie z gotowoscig stuzenia w kazdym razie,
dat rade: iz wypada niezwtocznie odda¢ wizyte
Wielkiej ochmistrzyni panien dworskich, ktdra
on, jako wspotrodaczke swojg, uprzedzit byt
o rzadkich przymiotach Maryi.

Znuzona i zniechecona pierwszg swojg by-
tnoscig u dworu, wymawiata sie dlugo Marya
od ustuchania tej rady; lecz Mondor tak mocno
przekonywat o potrzebie wykonania tego, co
za obowigzek poczyta¢ nalezato i ciotka tak bar-
dzo przy tern obstawata, iz sie wymowi¢ nie mo-
gta. W wieczornej godzinie udaty sie przeto
nasze damy do wielkiej ochmistrzyni dworu kto-
ra wieksza obawe, a mniej nadziei w Maryi
wzbudzata nizeli krolowa.



Nie zawiodfa sie w tem nieprzyjemnetn prze-
czuciu. Pani de Feud' herbe, ochmistrzyni dwor-
ska, pewne zwierzchnictwo nad nig mie¢ majaca,
byta Francuzka znamienitego rodu, przejeta du-
ma panom tego narodu wiasciwa, Zle o wszyst-
kich Polkach uprzedzona i w petnieniu swoich
obowigzkow tylko dla francuzkich panien przy-
chylna. Wcze$nie uwiadomiona o powotaniu Ma-
ryi do dworu krélewskiego, z niechecig przyjeta
te wiadomos$¢, poniewaz to wyniesienie jej do rze-
du panien dworskich bez jej wptywu i rady na-
stapito. Z wyrazng niechecig i urgganiem stu-
chata pochwaty, ktére Mondor Maryi dawat; ura-
zita sie nakoniec tem, Ze sie podkomorzyna wprost
do dworu udata, i jej posrednictwa w przedsta-
wieniu krolowej siostrzenicy swojej, nie uzyia.

Gdy podkomorzyna, za poprzedniem oznaj-
mieniem swojej bytnosci, weszta do jej mieszka-
nia, zastata jg w towarzystwie kilku dam siedzg-
cg na kanapie i zywg rozmowsg zajetg. Nie ra-
czyla wyjs¢é naprzeciw wchodzacym, lecz unoszac
sie nieco z kanapy, kiwneta zwolna glowa, tak,
iz strusie piéro, na wierzchu jej gtowy zatknie-
te, miare tego poruszenia oznaczyto, i wskazujgc
na krzesto prozne, data damom znak do zajecia
miejsca: poczem obrdcita sie do jednej z dam
polskich i zapytata jej przyttumionem gtosem:
czyliby przybyte panie po francuzku umiaty?
Otrzymawszy rownie cichg odpowiedz, iz miod-
sza moéwi tym jezykiem, a starsza nie, zwrdcita
sie do Maryi i rzekfa:

— Jaki jest wiek WPanny!

— Siedmnascie lat — odpowiedziata Marya
z tym wyrazem dajgcym pozna¢ uczucie uchy-
bienia i szlachetno$¢ w znoszeniu onego.

-— WPanna bardzo mtodo na wielki Swiat
wychodzisz — rzekta dalej ochmistrzyni.

— Woypetniam w tem rozkaz krolowej —
odpowiedziata Marya — a Najjasniejsza Pani
musiata 0sgdzi¢, iz mam wiek przyzwoity do po-
Swiecenia sie jej ustugom, kiedy mie do nich
powrota¢ raczyta.

— Ale — rzekia ochmistrzyni obracajac sie
do obecnych dam — to piekne dziecie, wcale
gtadko i ptynnie po francuzku moéwi, jej wyra-
zenia sg stosowne i nawet wyszukane. — A obra-
cajgc sie do Maryi dodata z przymuszong sto-
dycza:

— Jakze sie WPannie podobato u dworu?

— Zbyt krotka chwile na nim przepedzitam,
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abym na to odpowiedzie¢ mogta — rzekfa Ma-
rya spokojnie.

— Ale pézZniej, gdy dtuzej z sobg bedzie-
my — rzekla z fatszywym usSmiechem ochmi-
strzyni — pewna jestem, iz WPanna znajdziesz
upodobanie w pozyciu dworskiem.

— StaraC sie bede przypodoba¢ krolowej
przez Sciste wypetnianie obowigzkéw moich —-od-
powiedziata Marya, —a jezeli tg droga potrafie
uzyska¢ wzgledy monarchini, bedzie to jedyna
moja pociechg po rozstaniu sie z sercami Kko-
chajagcemi, wposrod ktorych wzrostam. — Przy
tem obrdcita sie do podkomorzyny i z wyrazem
wdziecznosci Scisneta jej reke.

— Serca kochajgce!l—rzekta ochmistrzyni.
— Na tych WPannie, zwiaszcza u dworu, zby-
wac nie bedzie; kto ma tyle powabow i uprzej-
mosci, potrafi sobie fatwo zjedna przyjazn i mi-
tos¢ tych wszystkich, co go otaczajg. WPanna
masz juz tutaj wielkiego czciciela w Panu Mon-
dorze; tyle mi pieknych rzerzy o niej mowit....
i widze, Zze bynajmniej nie przesadzit swego po-
chlebnego obrazu.

— Pan Mondor, -— odpowiedziata spokoj-
nie i z pewng powaga skromnosci, bardzo ma-
to jest mi znany; widywatam go dawniej w do-
mu $. p. ojca mego, i teraz gdy smutnego do-
petniat zlecenia. ..

Rozrzewnienie nie pozwolito jej moéwi¢ da-
lej, zamilkta i spuscita oczy izg zaszie.

Ochmistrzyni, przypisujagc pomieszaniu to
nagte przerwanie mowy, spojrzata ze ztoSliwym
usmiechem po obecnych damach i dodata:

— Pan Mondor jest bardzo grzecznym i do-
brze wychowanym cztowiekiem.

Marya ochtoneta w krotce z zalu, i dostrze-
gajac zamiaru ochmistrzyni prze$ladowania jej
Mondorem, data znak ciotce, iz wypadato juz
skonczy¢ wizyte; powstata z nig razem, a odda-
jac P. de Feud'herbe ukion pozegnania rzekia:

— Czeka¢ bede wezwania Pani wzgledem
petnienia obowigzkow stuzby mojej.

(Dalszy ciag nastgpi).
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ROZDZIAL V.
Rozigczenie ROzy z ojcem.

delbert siedziat okuty w kaj-
danach smutny, w izbie o-
Swieconej dogorywajgcemi
na kominku gtowniami; R6-
za kleczata u nog jego pla-
czac i zatamujac rece wia-
$nie odurzona; posepng Cci-
chos$¢ przerywaty tylko jej
jeczenia, przerwat jg naresz-
cie ojciec pocieszajac corke
temi stowy:

— Uspokoj sie kochane
dziecie! i otrzyj +tzy z oczu
twoich. Te cierpienia zestat
na nas Bog, catlujmy reke

Jego i wtenczas gdy nas karze, w tej pewnosci,
ze to zsyla na nas, nie zeby nam dokuczyt, lecz
zeby co$ dobrego tg ostrg drogag wyrzadzit.
Bez Jego woli nic sie sta¢ nie moze, a sami
nasi nieprzyjaciele mimo swej woli pracujg z
woli Boga na dobro nasze; badzmy przeto mo-
cnymi w ufnoSci  Najwyzszego Ojca. Jestem,
moja cérko, tego przekonania, ze wiasnie pod
ten, jakkolwiek smutny czas, nasza szczesliwo$é
jest wiecej jak kiedy$ uzasadnionag, przedtem
ufatem wiecej jak nalezalo tasce cesarza, przy-

chylnosci mego ksiecia; a oto dzi§ nie sg oni
zdatni da¢ pomocy, zajeci sami walkg z nie-
przyjacielem. Sadzitem, Ze oto w tych murach
i silnem ich uzbrojeniu, nikt mnie nie dosieze;
a dzi$ widze, ze mylnem bylo moje zdanie,
przeto odtad ufam tylko Bogu samemu, a Ten
potezny Pan bedzie mojg najdzielniejszg obrong!

— Nie wiele uptynie czasu, a my sie be-
dziemy musieli roztgczy¢, droga cérko! — rzekt
po chwili, objgwszy ja lewa reka, bo prawg
fancuchem skrepowang i ranng, nie byt zdolny
wiadnag.

—- Ach najdrozszy ojcze, nie moéw o0 roz-
taczeniu, — zawotata Réza, $cisngwszy go za
szyje. Z twojego objecia nie zdotajg mnie wy-
drze¢; ja z tobg pbjde dowiezienia i na Smierc.

— Nie, kochana RO6zo! Kunerych na to
w zaden sposOb nie pozwoli, zeby$ ty mi towa-
rzyszy¢ mogta; tej pociechy nie bedzie mi zy-
czyt. Rozigczy nas niezawodnie; stuchajze przeto
mojej rady; gdy bedzie opuszczat Kunerych
zamek, staraj sie, zeby$ uszla, inaczej mozesz
by¢ pewna, ze i ciebie do niewoli zabiora, wolna
mozesz mi predzej by¢ pomocg, a przynajmniej
ja bede tg myslg pocieszonym, ze znalazia$
przytutek u dobrych ludzi, ktérych miedzy moi-
mi poddanymi znajdziesz,

— Ten zamek i wszystko co w nim jest,
jak styszata$, przywilaszcza sobie Kunerych; a ty
odtad jeste$ biedng, ubozsza od dziewczat naj-
biedniejszych z pasterzy naszych; jednak nie
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rozpaczaj, doczesne dobra nie sg tego warte;
zebySmy z powodu ich utraty zbytecznie smuci¢
sie mieli. Oto wiasnie doswiadczasz ich wier-
nosci, a chocby i nie ten przypadek, to $mierc
je niechybnie wydrze, a my jak nic na ten Swiat
nie przyniesliSmy, tak tez nic z sobg z niego
nie wezmiemy. Znam ja inne, wyzszego niero-
wnie rodzaju skarby i klejnoty, ktérych ani nie-
przyjaciel, ani Smier¢ nie wydrze, a temi sg:
poboznos$¢, czystos¢é, poczciwosC, pracowitosc.
To byly ozdoby twej matki, jezeli je sobie przy-
swoisz, 0 bedziesz natenczas bardzo majetng!
Wspomnij sobie na to meztwo, z jakiem twoja
matka umierata; pomnac na takowe, zno$ dole
twojg niniejszag! Utul smutek twoj! wiedz, ze
gdy mnie przy tobie nie bedzie, Ojciec Najwyz-
szy wezmie cie w swojg dzielng opieke. Jemu
sie oddaj, ze wszystkiem do niego sie wznies,
wyzej nad te marng doczesnoSc.

— Gdy ci sie uda wydoby¢ z zamku, po-
szukaj naszego weglarza Burcharda; u niego
| jJego poczciwej zony znajdziesz niezawodny
przytutek, az do czasu, gdy sie dostaniesz na
zamek ktorego z moich przyjaciot. Gdyby to
miato nastgpi¢; izby okolicznosci kazaty ci diu-
zej, az do zgonu tam pozostaé, o natenczas nie
smuc sie; mozna¢ to i pod nizka strzechg nie-
rownie byC¢ spokojniejszym i szczeSliwszym przy
czystem sumieniu, jak w wielkich patacach.
A 0 c6z nam wiecej iS¢ powinno na tym Swie-
cie, jak o spokojno$¢ z czystego sumienia wy-
ptywajaca!

— Nie wstydZ sie pracy; odttoczki na reku
ciezkg pracg wycisniete, sg doprawdy szano-
wniejsze, jak pierscienie I$nigce drogim kamie-
niem na prozniaczych palcach. Praca nie bedzie
ci trudng, bo cie do niej przyzwyczaita dobra
twoja matka. Jak to ci teraz bedzie korzystne,
ze$ nie przywykla do wykwintnosci w stroju
| jadle! Dobrze cie wiec twoja kochana matka
przysposobita na wszelkie nieszczeSliwe przy-
padki.

Z pracowitosScia potagcz poboznos¢; jesteSmy
z duszy i ciata ztozeni, gdy ciato jest zatrudnio-
ne pracg, niech wtenczas duch do Boga sie
wznosi. Praca daje ciatlu chleb, modlitwa utrzy-
muje ducha. Ciagta pamie¢ o Bogu, zdolna
jest uzacni¢ i ulzy¢ wszelkg prace, wrzeciono
i sierp wiasnie w ztoto zamienid.

— Przedewszystkiem staraj sie zachowac
niewinno$¢. Unikaj ludzi, ktérych mowy lub

czyny zaptoni¢ zdolne twarz twoja. Ja juz nie
bede mogt by¢ twoim strozem, badzze ty sobie
takowym; pamietaj: ze BOg cie wszedzie widzi,
wie nawet twoje mysli; nie czynZe przeto, nawet
nie mysl nieztego, bo mysli sg ziarnami, z kto-
rych sie rodzi wystepek.

— O mnie za$ nie martw sie; maddl sie za
mnie, a z resztg porucz Bogu moje losy, pewny
bowiem jestem, ze On mnie nie opusci. Jak-
kolwiek moje potozenie bedzie ostre, Bog moze

je utagodzi¢. Mury i zelazne drzwi nie moga
przeszkodzi¢ Mu przystepu, bo jest wszedzie,
i ze mnag bedzie, ten ojciec dobry. Potdéz w

Nim twg nadzieje, jak ja w Nim pokitadam je-
dynym moim przyjacielu, ktéry mnie, nigdy nie
opusci.

— Bdg, jak ufam, wyzwoli mnie z niewoli;
a gdyby to miato by¢é Jego przeznaczeniem, iz
sie kochana corko po raz ostatni widzimy, niech
mam to stodkie przekonanie, ze moja Rdza nie
zapomni 0 przestrogach ojca swego, postepowac
bedzie Sladem swej kochanej matki, i stanie sie
godna swych rodzicéw i pradziaddw.

— Alez oto zioty tancuch, ktérym mnie
niegdys$ zaszczycit moéj cesarz, nie zioto mnie
don wigze, ale pamigtka, Ze za dobre czyny jest
mi dany, weZz go sobie na pamiatke, ale go nie
zbywaj, bo to pamigtka drozsza mi nad zioto,
a tobie kiedy$ moze byé wielkg pomocg; moze
nim przyjdzie ci kiedy$ dowodzi¢, ze pochodzisz
z domu Tanenbergow. A chocbys$ nie byla w
tej potrzebie; same obrazy wybite na tym me-
dalionie, godne sg uwagi; oto oko Boze w pro-
mieniach i napis:

Jesli Bog z nami, a ktdz bedzie przeciw-
ko nam?”

— Nie zapominaj, ze Bozkie oko wszedzie
nas widzi i Wszechmocny czuwa nad nami, a ci
co w obecnosci Jego zyja wolni od grzechu,-
niczego obawiaC sie nie powinni. Na odwrotnej
stronie widzisz krzyz otoczony promienmi i
napis:

»W tym znaku zwyciezysz”.

— Niech ci to przypomina mito$¢ ukrzy-
zowanego Jezusa. My ludzie spotykamy w te-
razniejszem zyciu wiele cierpien i walk, ale za-
patrujgc sie na Cierpigcego za nas i z nadziejg
w Jego zastugach, meki i $mierci, jesteSmy
zdolni Jego wzorem wszystko wycierpiec¢ i zwal-
czyC. SzczesSliwi sg ci, ktdrzy cierpig dla spra-
wiedliwosci, albowiem ich czeka nagroda.
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— Podobato sie Bogu nawiedzi¢ nas w ijadacego rzewnie blagata, zeby jg z ojcem osa-

znacznych cierpieniach; wszakze c0z one sg w
poréwnaniu z cierpieniami naszego Zbawiciela,
ktéry jak sam zapewnit, tak cierpie¢ musiat, aby
wszedt do wiecznej chwaty? Cierpmy Jemu
podobnie, On nas wspomoze, zebysmy Kkiedy$
po tych cierpieniach udziat mieli w Jego
chwale.

— A teraz, najmilsza corko, ukleknij, ze-
bym ci dat ojcowskie btogostawienstwo.

Réza uklekta, ziozyta rece, schylita swa
glowe, zatosnha i przejeta poboznoscig, a ojciec
potozyt swa reke na jej gtowie i tak moéwit:

— BOg wszechmocny niech cie btogostawi,
a faska Pana i Zbawiciela naszego, niech bedzie
z tobg zawsze.

Potok tez oblat twarz ROzy, a ojciec przy-
cisngt ja do serca swego, rozczulony sam,
dodat:

— Corko moja! ja o tobie nigdy nie za-
pomne i w wiezieniu modli¢ sie bede za ciebie.
Przyrzeczze i ty mi, ze sie zastosujesz do moich
napom nien.

— O drogi ojcze, wszystko chetnie wyko-
nam co$ mi zalecit, z jednej rzeczy tylko chciej
mnie zwolni¢. Ja ciebie nie moge opusci¢. —
Nie zadaj po mnie, zebym od ciebie sie odda-
lata! Moje tzy moze poruszg tego cziowieka,
zerni pozwoli pojs¢ z tobg i-ciebie wwiezieniu
pielegnowac.

Chciata wiecej mowi¢, lecz przerwato jej
poruszenie w zam-ku. Kunerych przejrzawszy
wszystko co byto w zamku, pobrawszy najko-
sztowniejsze rzeczy, wyznaczywszy majacg pozo-
sta¢ osobe, wydat rozkaz do odjazdu; ze wszy-
stkich kryjowek zbierata sie druzyna. Zbrojni
wpadli do izby, aby jenca zabra¢ i uwieZg;
Ré6za uchwycita ojca silnie i rzewnie blagata,
aby i jg z ojcem wzieto do wiezienia, lecz nie-
litoSciwie wyrwano jg z objecia ojcowskiego.
Sprowadzono go na podworze, gdzie na przy
gotowanym wozie osadzony, byt Swiadkiem, jak
Kilka wozow napetnionych jego ruchomos$ciami,
zaprzezonych jego najpiekniejszymi kormi wraz
z nim uprowadzono. Przybyt wreszcie Kune-
rych z zamku, dosiadt swego konia, otoczony
swymi radosne wydajacymi okrzyki ludzmi, wy-
ruszyt ku Fychtenbergowi.

Z gory szto wolno, RO6za mogta podazyc,
a wecisngwszy sie miedzy woz, na ktérym osa-
dzony byt jej ojciec, Kunerycha dumnie obok

dzi¢ i uwiezi¢ rozkazat; lecz twardego serca ten
cztowiek, nie miat najmniejszego wzgledu na
nieszczesliwe dziewcze i gdy sie ostroznie spu-
Scili z gory na ptaszczyzne, rozkazat pospieszac,
puszczono sie cwatem, RO6za poskoczyta za nimi,
ale nie mogac podotaé,, stracita z oczu te hata-
stre i znuzona upatem, biezeniem, przemokta
dzdzem, padta zemdlona w lesie.

ROZDZIAL V.
Roza schrania sie u weglarza.

0za, ktora rzadko samotng
byta, a nigdy za mury zam-
kowe nie wyszia, przyszedi-
szy do siebie, widziata sie
zupetnie  opuszczong pod
golem niebem, w najcie-
mniejszej nocy, przy wichrze
i ulewie. Gdzie sie tu uda¢? Diugo upatry-
wata dla siebie miejsca suchego, zeby ochronio-
na od stoty, doczekata sie dnia; nareszcie udata
sie w bor i schronita sie w zagajeniu mtodych
Swierkdw, gdzie przynajmniej byla zastoniong
od wichru, a w czesci od stoty. Tu oddata sie
swemu zalowi, ptakata, wyrzekata i modlita sie;
kamien by sie zmiekczyt nad jej smutnem po-
tozeniem.

Skoro dnie¢ poczeto, wyszia z swej kry-
jowki, aby przejrze¢ gdzie sie znajduje. Spo-
strzegta wieze ojczystego zamku sterczace wy-
soko nad borem, f{zy sie jej rzucity na ten wi-
dok.

— Moj Boze! myslata sobie, jakja biedna,
opuszczong jestem sierotkg! Chocbym sie udata
do zamku, aby sie od jakiego przychylnego
dopytaC cztowieka, gdzie mieszka Burchard,
toby pewnie bylo naprézno; skorosSmy sie od-
dalili zamknieto brame, zwiedziono most; pro-
Zznobym Zzgdata przystepu, a moze by mnie
.eszcze pokrzywdzono, trzeba i$¢ na domyst.
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Przyszto jej na mysl, jak jej ojciec, nawia-
sem opowiadat, ze weglarza mieszkanie lezy w
dolinie, miedzy dwoma goérami w boru na za-
chod stonca, od zamku dwie mile odlegte.
Obraca sie w owg strone, wpatruje sie z pagor-
ka, na polu potozonego, w wierzch lasu i spo-
strzega rzeczywiscie w odlegtos$ci dwie znako-
mite gory drzewem okryte, uwaza sobie dobrze
te strone i postanowita uda¢ sie w miejsce
pomiedzy temi potozone gérami, Bogu sie pole-
ciwszy. Ani drogi, ani Sciezki nie spostrzega,
drzeC sie przeto trzeba byto przez boér i zarosla,
omija¢ bagna i parowy. Stonce skfaniato sie
do zachodu, a nadzieja dojscia do celu podrozy
niccem nie daje sie podsycié. Zemdlona po-
dréza, upatem, gtodem, pragnieniem, upadla
wiasnie bez sit, lecz i tu nie znalazta pokrzepie-
nia. Po godzinie odpoczynku bowiem, styszy
chrzachanie, oglada sie w strone, zkad gtos jg
dobiega, az tu w blizkim btocie nurza sie wielki
dzik; trzeba wiec ucieka¢ niz ta ztosliwa bestya
ja zwietrzy. Biezy dobywajgc ostatnich sit, na-
reszcie ostabiona pada obok drzewa gatezistego,
myslagc w ostatnim razie schroni¢ sie na nie
przed dzikiem. Tu odetchngwszy cokolwiek kle-
kia i tak sie poczeta modlic:

— Boze, Ojcze sierot! oto ja biedna, opu-
szczona, nieszcze$liwa sierotka btagam Cie po-
kornie, dopoméz mi Ty, gdyz ja sobie da¢ rady
nie moge. Wszakze$ powiedziat: ,,wzywaj mnie
w potrzebie, ja cie z niej wydzwigne, a ty mnie
bedziesz wielbi¢”. Niech Ojcze najlepszy, wy-
petnig sie dla mnie te Twoje stowa.

Powstata; byta wiasnie na wzgdrku ogotoconym
z drzewa; stonce przed zachodem wydobyto sie
z za chmury, oswiecito bor, az w nim spostrze-
ga w niedalekiej odlegtosci wznoszacy sie dym.

— To pewno Burchard pali wegle! O moj
Boze! Ty$ ziscit Twoje S$w. stowa! Niechze
Cie za to wszystko wielbi tak czule, jak ja Cie
wielbie i wielbi¢ Twojg dobro¢ bede na wieki.

Zbiera reszte sit swych i biezy w strone,
gdzie wznoszacy sie stup dymu widziata.

Nie omylita sie; Burchard w owem miegjscu
zatozyl swoje reje, w okoto nich bor byt juz
wyciety; siedziat na Scietem, grubem drzewie
przy tlacych sie weglach, przypatrujgc sie za-
chodzacemu stofcu i Spiewajgc nabozng piesn;
Ro6za poznata go po glosie i zebrata reszte sit,
zeby copredzej clobiedz pozadanej dzi$ pierwszej
przyjaznej sobie osoby.

Gdy Burchard spostrzegt zdaleka zblizajgca
sie ku niemu panienke, zamilkt i myslal sobie:
c6z, przebodg, to dziewcze w tych borach szuka?
musiato sie niechybnie zablgkaC. Lecz wpa-
trzywszy sie lepiej, poznaje dziedziczke, pospie-
sza z uszanowaniem ku niej, zdaleka wita jg z
uprzejmosciag i mowi:

— Cbz to przebdg jest? Panna Réza sama
w tym ogromnym borze, w tej poznej dnia po-
rze? Wydostata sie z muréw zamkowych, chcia-
fa uzy¢ Swiezego powietrza i wolnosci, odbiegta
towarzystwa i zabtagkata sie w tych ogromnych
borach. No, nie szkodzi kiedy$ trafita do wier-
nego stugi Burcharda, juz sie niczego nie boj.
Ale jakze$ zmeczona, splakana, ostabta na si-
fach, moja droga panieneczko! Ogtodniato bie-
dactwo; a ot6z na czas stét moj zastawiony!

Poprowadzit jg do owego drzewa, ktérego
pien stuzyt za stof, a na nim rozstawiony: chleb,
ser, masto, kruz zrédlanej wody; prosit aby sie
posilita, dodajac:

— Jeszcze dzi$ trzeba nam bedzie wrocié
do zamku, boby sie ojciec zmartwit za zgubiong
corka.

— Ach mdj ojciec — i wiecej mowic przed
tzami nie mogta — Po dobrej chwili gdy sie
uspokoita dodata:

— Czy jeszcze nie wiecie tej okropnej hi-
storyi? —

— Droga panieneczko, cdz sie to stato ojcu,
a naszemu drogiemu panu? —

— Ach Boze! — oto Kunerych zesztej no
cy napadt zbrojno zamek, okut ojca w kajdany,
i uwidzt na swoj zamek, zeby go uwieziC.

— Ten! — a niech go! — Ale klg¢ nie
powinienem. — Jakto on zdotat wykonaé to,
tego nie pojmuje, zamek mocno warowny, Wczo-
raj jeszcze widziatem jak dobrze cho¢ malg li-
czbg ludzi, byt zabezpieczony! — Nic, tam mu-
siat byC jaki$ zdrajca, co Kunerychowi oddat za-
mek !

Réza siadta na drzewie i opowiedziata mu
jak sie wszystko stato. — Poczciwy Burchard
przerwat jej, dowiedziawszy sie, ze jest czczg od
zesztego dnia, i podat pomaske. Jadta i pita
z wielkim smakiem, zapewniajgc ze jej jeszcze
nigdy tak nie smakowato.

— Wierze ze pannie Rézy smakuje ten
prosty chlebek, bo jego przyprawg jest gtdd;
przyprawa, jakiej nie znajdziesz w zadnych i naj-
drozszych korzeniach, a przytem najzdrowszg bo



krwi nie rozpala. — Gdy panskie przyprawy
drogo bywajg optacone, nam biednym ludziom
daje Opatrznos¢ bezptatnie, i tak to sie z taski
Boga rézno$¢ stanu wyréwnywa.”

Posiliwszy sie R6za opowiedziata weglarzo-
wi, Ze ojciec w Kkrytycznem swojem potozeniu,
zalecit jej, zeby sie udata do jego wiernego Bur-
charda, ktéry jg, za nim inna jaka rada bedzie,
weZmie w swojg opieke. To zaufanie wycisne-
to czute tzy z oczu poczciwca. Gdy sie uspoko-
it odrzekt. Nie, tak dobrego pana jak nasz,
BoOg nie opuscit, badz panieneczka tej nadziei, ze
On go z tej wilczej jamy, tego przekletego Fy-
chtenberga, wydZwignie! — Zostawmy te rzecz
Bogu, ufni w Jego poteznej pomocy. Co sie
mnie tyczy, méj pan nie omylit sie na mnie,
ale bo¢ jabym tez by¢ musiat najgorszym z lu-
dzi, gdybym mial mojemu, dobremu panu stac
sie niewdziecznym. — Wszakze panieneczka po-
trzebujesz spoczynku, do mojego pomieszkania
jest daleko, dzi$§ tam doj$¢ nie potemu, przyj-
miesz spoczynek w owej tam budce. Ostoni
ona od wichru i stdty, a postanie z czystego mchu
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bedzie dosy¢ miekkie dla znuzonego ciata. Mo-
ge panieneczke zapewnié, ze sie w takiej budce
smaczniej $pi, przy spokojnem sumieniu, jak
w puchu, kiedy ten Swiadek przeszkadza.
Zaprowadzit Réze do swej budy, a sam
usiadt pod roztozystym Swierkiem i dumat nad
zdarzeniem, ktore dopiero co ustyszat od corki
pana swojego. — Najwiecej mu dopiekia ta
mys$l, ze on sam byl niejako przyczyng nie-
szczescia panskiego; ostatni bowiem powdd do
czarnego podstepku Kunerycha dato odbicie za-
branego weglarza i ubicie zwierzyny przez te-
goz. — Mato sto razy drapat sie kiopotliwy po
gtowie, mato sto razy niecierpliwie pokrecat swa
zakurzong czapka; nareszcie zdjat ja, wzigt mie-
dzy ztozone swe dionie, klgkt i gorgco sie mo-
dlit, zeby BOg panajego taskawie wyswobodzi¢,
a nieszczesliwe dziecie jego tymczasowo pocie-
szy¢ raczyt. O $nie nie byto ani wzmianki, gdy
tyczasem Réza swobodnie spata az dtugo w dzien,
pomimo ze wicher catg noc szalenie hulat, a deszcz

rzesisty padat.
(Dalszy cigg nastagpi).

GAWEDZIARZ.

KASKA | DJABEL.

(Dokonczenie).

Lecz w sercu ksiecia nie byto tyle otuchy,
ile okazywat; stowa gwiaZzdziarza silne na nim
zrobity wrazenie | po raz pierwszy w zyciu Su-
mienie sie w nim odzywa zaczeto. Dwoch za-
stepcow zawieziono ledwie zywych do domu;
zaden juz nic w usta nie wzigl, a nareszcie ze-
brali wszystko co mieli i pojechali do swoich
zamkdéw warownych, w ktérych sie szczelnie
pozamykali, by djabet nie znalazt do nich przy-
stepu. Ksigze za$ upamietawszy sie, wszedt na

dobrg droge i zyjac skromnie i spokojnie, sam
krajem zarzadza¢ zaczat i pocieszat sie nadzieja,
ze przepowiedziany mu los odwrdci¢ potrafi.

O tern wszystkiem owczarek nic nie wie
dziat. Pasac codziennie swojg trzode, nie tro-
szczyt sie o0 to, co sie w Swiecie dziato. W tern
dnia jednego stangt djabet przed nim i rzeki:

— Przyszedtem ci sie wywdzieczy¢ za przy-
stuge, ktorg mi wyswiadczyteS. Mam bytych
zastepcOw naszego ksiecia do piekta odstawic,
za to, ze mu Zle doradzali i ubogich okradali.
Udaj sie przed tym a tym dniem do zamku
jednego z tych panéw. Znajdziesz tam wiele
ludu zgromadzonego i ustyszysz w zamku krzyk,
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poczem studzy brame otworza, przez ktorg ja
pana poniose. Wtenczas ty przystgp do mnie
i mow:

— Umykaj, bo Zle z tobg bedzie!
ustucham i odejde, a ty zazadaj od pana dwa
wory ziota. Gdyby ci ich da¢ nie chcial, to
pogroz mu, ze mnie zawotasz. Potem sie udaj |
do drugiego zamku i zrobiwszy tam tak samo,
takiej samej zazadaj zaptaty. Z pieniedzmi za$
rzadz sie dobrze i na dobre tylko cele ich uzy-
waj. Gdy ksiezyc zajasnieje w petni, zabraé
musze i samego ksiecia, lecz ci nie radze chcie¢
go uwolni¢; musiatbys bowiem wiasng skérg za
to odpowiedzie¢c. — To rzekiszy, zniknat.

Owczarek wbit sobie w pamie¢ kazde sto-
wo, podziekowat za stuzbe gdy kwartat przemi-
nat i poszedt do zamku, w ktérym jeden z
owych dwdch zastepcow ksigzecych mieszkat,
a przybyt tam w samg pore. Tium ludu stoja-
cy przed zamkiem oczekiwat, rychlo djabet pana
zabierze. W tern rozlega¢ sie zaczyna w zamku
krzyk rozpaczliwy; brama sie otwiera, a djabet
wlecze pana bladego i z przestrachu juz prawie
umierajgcego. Owczarek wystepuje, chwyta pana
za reke i odpychajac djabta, mowi:

— Umykaj, bo Zle z tobg bedzie!

Djabet znika natychmiast, a pan niestycha-
nie uradowany, catuje owczarka w rece i pyta
go, czego zada w nagrode. Gdy owczarek po-
wiedziat, Ze dwa wory zlota, zaraz mu je dac
kazat.

Zadowolniony owczarek udat sie do dru-
giego zamku, gdzie rownie szczeSliwie jak w
pierwszym mu sie powiodio.

Ksigze dopytujac sie nieustannie, co sie
z zastepcami jego dzieje, predko o owczarku sie
dowiedziat. Postat przeto woéz z zaprzegiem,
a gdy owczarek przyjechat, usilnie go prosit,
zeby sie nad nim zmitowat i wybawit go ze
szpon diabelskich.

— M06j panie i wiadzco, — odpowiedziat
owczarek, — przyobiecywa¢ wam tego nie moge,
bo tu 0 mojg wiasng idzie skore, a wy zbyt
wielkim jesteScie grzesznikiem! Lecz gdybyscie

Ja cie

poprawiC sie chcieli i tak sprawiedliwie, taska-
wie i madrze panowaé, jak przyzwoity ksigze
powinien, to staratbym sie o wybawienie wasze,
chociazby mi juz nawet wypadto za was pdéjs¢
do piekia.

Ksigze przyobiecat zupeing poprawe, a
owczarek poszedt z przyrzeczeniem, ze na dzien
oznaczony powroci.

W strachu |
O ile lud dawniej
go teraz zatowat.

bojazni oczekiwano pehni.
Zle zyczyt ksiazeciu, o tyle
Od czasu upamietania sie
jego, nie mozna sobie byto zyczyC lepszego
ksiecia. Lecz czas przemija, tak w smutku jak
w rozkoszy! Ani sie przeto spodziat ksigze, gdy
juz nadszedt 6w dzien, majacy go roziaczy¢ ze
wszystkiem, co mu bylo mite. Czarno ubrany,
jak do grobu, siedziat 6w mocarz i oczekiwat
owczarka, lub djabta. W tern otwarta sie bra-
ma i djabet stangt przed nim.

— Przygotuj sie, bo godzina twoja wybita!
Przyszedtem po ciebie.

Nie mowigc ani stowa, podnidst sie ksigze
i poszedt za djabtem na podworze, gdzie petno
byto ludu. Tu owczarek catkiem zgrzany, ci-
$nie sie przez thum i przypada do djabta, wo-
tajac:

— Umykaj, umykaj, bo Zle z tobg bedzie!

— Jakze $miesz mnie zatrzymywac? — sze-
pnat djabet. Czy nie pamigtasz com ci mowit?

— Nie badz gtupi!—szepnat owczarek,—
mnie nie o ksiecia idzie, lecz o ciebie! Kaska
zyje i o ciebie sie pyta.

Skoro cljabel ustyszat o Kasce, zniknat za-
raz, jakby go zdmuchnat i dat pokdj ksieciu.
Owczarek wysmiat go w duszy i cieszyt sie, ze
ksiecia tym sposobem wybawit. Wywdzieczajgc
mu sie za to, ksigze zrobit go najpierwszym
kawalerem dworu swego i kochat jak wiasnego
brata. | dobrze zrobit, bo owczarek byt mu
wiernym doradzcg i poczciwym stuga. Z owych
czterech worow ztota nie zatrzymat on sobie ani
szelaga, lecz rozdat je tym, z ktorych zastepcy
ksiecia byli je zdarli.

(Koniec.)
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Andrzejowa nie mogta juz wiele méwic, bo
oddech byt zbyt staby i krétki, a z wycienczo-
nej piersi inny juz prawie gtos nie wychodzit,
tylko gtuchy kaszel, po ktorym zawsze $miertelne
nastepowato znuzenie.

Tak tedy nie zdotata wiele do niego mo-
wi¢ stowami, ale tylko zwiedla swa dion kia-
dia na jego reke i przemawiata do niego wy-
mownym wzrokiem, ktory u suchotnikéw powo-
li gasnacych jasnieje pozagrobowym duchowym
blaskiem.

— Wszystko poszto inaczej, jak sobie wy-
stawiatem, — rzekt pewnego wieczora Andrzej,
gdy zonie podat lekarstwo i poprawit jej podu-
szki pod glowg. — Myslatem, ze bede bogatym
i najwieksze w calej okolicy mie¢ bede znacze-
nie a tymczasem gospodarstwo zmarnowane,
a kazda cegietka, kazda dachowka zadtuzona i bie-
da i nedza zagladajg drzwiami i oknami. Mysla-
tem, Zze bede szcze$liwym z zong i dzieCmi, a tu
jedno po drugiem mi umiera, i ja sam pozostaje,
jak pien odarty z lisci i gatezi, skazany na
uschniecie! Kobieto! — zawotat namietnie, —
jezeli ten jeszcze cios mnie spotka, Ze ciebie wy-
niosg na cmentarz, natenczas niedbam o zycie!
Bo c6z mi pozostanie jeszcze na Swiecie? Mam
sie troszczy¢, mozoli¢ i sit reszte stargac, aby
drudzy tuczyli sie owocem krwawej mej pracy,
a dla mnie nigdzie nie ma by¢ pociechy, chociaz-
by najmniejszej? Ach, jestem blizkim rozpaczy!
A jak mie, Odrzyskorskiego, wszyscy nienawi-
dzg, — ciagnat dalej przyttumionym gtosem,
— Jak mna gardzg i na mnie zwalajg wine wszy
stkiego ziego, ktére sie we wsi zagniezdzito! Pal-
cami mie wytykajg, schodzg mi z drogi, przekli-
naja mnie! Kobieto, tylko pamiec¢ na ciebie wstrzy-
mywata mie, ze takiemu szydercy tg oto pie-

alszy.)

$cig czaszki nie zgruchotatem. Ale, — mruknat
groznie, — jeszcze przyjdzie czas odwetu!

Andrzejowa spojrzata na niego btagajaco,
I wskazata reka ku niebu, aby tam szukat po-
ciechy i lekarstwa na rany serca; ale on potrzasl
glowg — o tem nic nie chciat wiedzie¢. Raz
przy takiej sposobnosci posunat sie nawet tak
daleko, ze zawotat, iz z Panem Bogiem juz sie
skwitowat i nie dba o Niego, bo tylko Pan
Bog byt winien calemu jego nieszczesciu, ktére
od owego pierunu, co caty jego folwark w pe-
rzyne zamienit, wzieto swdj poczatek! —

W noc noworoczng umarta Andrzejowa.

— Wola Boza! — byly ostatnie jej stowa,
potem zamkneta oczy na zawsze, i przestato bi¢
to serce szlachetne, ktére dawno juz pekato
z zalu.

Przez catg noc kleczat Andrzej u toza zmar-
tej; krzyczat ptakat | narzekat, ale modlitwy nie
miat na ustach.

Nazajutrz przyszli sasiedzi i przez caty dzien
schodzili sie ludzie, aby sie pomodli¢ za dusze
tej zacnej kobiety, a Andrzej zamknat sie w swej
komorze i przez caty dzien sie nie pokazat.

Nad grobem przeméwit ksigdz proboszcz
od serca. Wozigwszy za temat ostatnie stowa
nieboszczycy: ,,Wola Boza!” wykazat, jak to
w tem kornem poddaniu sie woli Bozej nieskon-
czone szczescie dla cztowieka zawarte. Tylko
gdy cztowiek z tem sie zgadza, co BOg chce
i jak BOg chce, moze mie¢ nadzieje, Ze bez go-
ryczy i rozpaczy i czystem sumieniem przejdzie
po cierpieniach i zawodach tego zywota. Wielu
tego nie chciato dotychczas rozumieé, i w za-
twardziatym uporze opierajac sie Bogu, pedzili
za wiasng wolg na przepas¢ zguby; ale i oni na
sobie doswiadczg tego, ze i najwynio$lejszy
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cztowiek musi tak sie ukorzyé¢, jak BoOg chce,
musi uchyli¢ sie przed wolg Boza.

Nieboszczyca w tych stowach wielkg znaj
dowata pocieche, ktora tyle cierpien jej stodzita,
tyle ran jej zagoita. W koncu wezwat obecnych,
aby nasladowali ten przykiad cnotliwej niebo-
szczycy, aby zyli i cierpieli wedtug woli Bozej.

Andrzej byt ostatnim, ktéry odszedt od
grobu. Diugo nad nim kleczat; zdawato sie, ja-
koby cichg z nieboszczycg prowadzit rozmowe;
w koncu gtosSnym wybuchnat ptaczem.

tzy — to rosa ozezwiajgca spiekle od cier-
pien serce, to zaranie poddania sie woli Bozej.

Gdy wyszedt z cmentarza, napotkat o$m-
dziesiecioletnig Katubine.

— Zal mie was Andrzeju, — rzekfa drza-
cym gtosem. — StraciliScie kobiete, co was tak
kochata! Wielki to dla was cios! Trzymajcie

sie tylko tego, co powiedziat ksigdz proboszcz,
| zawsze zgadzajcie sie z wolg Bozg! Tak, tak,
nie wie, co to krzyzyki, kto sie umie zdawac
na wolg Bozg, — powtarzata odchodzac zwolna
ku wsi.

Andrzej nic nie odpowiedziat, tylko smutny
do wsi powrdcit.

V.

CHLEBA NASZEGO POWSZEDNIEGO
DAJ NAM DZISIAJ!

Nadeszty dni krzyzowe.

Wiosna zielonym kobiercem okryta ziemie,
ozdobita tany kwiatami, a biatym i r6zowym pu-
chem obsypata drzewa. Pod sklepieniem pogo-
dnego nieba brzmiaty Spiewy skowronka, a ro-
znobarwne motylki igraty wséréd kwiatow we-
soto.

A tam na polach wsrdéd dorastajgcego zy-
ta i zieleniejgcej pszenicy posuwa sie diugi or-
szak z krzyzem i chorggwiami na czele, ws$rod
$piewu litanii do Wszystkich Swietych — to
procesya.

Przodem idzie wesota dziatwa, gto$no wté-
rujgc Spiewowi; za nig postepuja starsi, powaga
na obliczu wskazuje, ze wiedzg, 0 CcO prosza,
zwhaszcza, ze spogladajg w prawo i lewo, i czy-
tajg na swych polach, jaki plon prawdopodobnie

uwiefAczy ich prace; pomiedzy nimi postepuje
proboszcz za roztargnionemi chtopcami, niosg-
cymi krzyz i dwie latarnie, a grono skupionych
niewiast z rézancem w reku zamyka orszak.

Teraz procesya skreca z polnej drozki na
trakt gtdbwny — na przeciwko niej idzie mez-
czyzna, w towarzystwie wielkiego psa podwo-
rzowego.

To Andrzej Marciniak. On jedyny gospo-
darz w catej parafii niema czasu do nabozen-
stwa. Zresztg nie potrzebuje on modli¢ sie o bto-
gostawienstwo Boze i chleb powszedni! Teraz
sam dobrze dojrzat gospodarstwa, mierzwy na-
wiozt duzo, zasiat starannie, a nadto caty plon
zabezpieczyt w towarzystwie od gradobicia.

Pod takimi warunkami — myslat sobie —
byloby rzecza zbyteczng modli¢ sie jeszcze o ten
chleb powszedni, na ktéry tak uczciwie zapra-
cowat i ktory tak madrze zabezpieczyt.

Zdjagwszy kapelusz i trzymajgc go z boku
przed twarzg, stara sie jak najspieszniej przem-
kng¢ koto modlacych sie wiernych — czuje on
bardzo dobrze, ze wszyscy patrzg na niego
Z oburzeniem, to tez niema odwagi spojrze¢ na
kogokolwiek.

Wreszcie mingt procesya, mingt i staruszki
ze szpitala, ktére powoli za wszystkiemi sie

Teraz odetchnat swobodnie, wsadzit kape-
lusz na bakier i probuje wesotg zagwizda¢ pio-
snke — ale zdaje sie mu, Ze gardlo mu za-
sznurowane. Zresztg przeszkadzat mu i Spiew
litanii niedalekiej jeszcze procesyi i pienia sko-
wronka.

Wydobyt wiec fajeczke, natozyt i zapalit.
Przez pewien czas szedt jeszcze traktem nad je-
ziorem, potem skrecit w prawo, gdzie na bto-
tnistym gruncie kartowate tylko wyrosty brzo-
ski i krzaki. Ziemia tu czarna, poprzerywana
rowami i blotami; a nawet uSmiech stonka wio-
sennego nie zdotat ozdobi¢ i urozmaicic tej smu-
tnej okolicy.

Tam dalej za matym laskiem brzozowym
wznosi sie nowy dom mieszkalny. Czerwone ce-
gly muréw nie sg jeszcze obrzucone wapnem,
gbérna czes¢ jeszcze nie dokonczona, dach na
po6t pokryty dachowkami, na p6t deskami. Okna
brudne, pottuczone i zalepione papierem; przez
otwarte drzwi, zbite z surowych niepomalowa-
nych desek, dochodzi wrzask dzieci, krzyk ko-
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biety i raz po
gtosu.

Przed domem lezg na kupie $mieci, prozne
sadki od piwa.

Jestto jeden z blogich owocéw kultury no-
nowoczesnej: jedna z licznych karczm i szynko-
wni ktére w ostatnich latach powstaty, jak grzy-
by po deszczu, i popierajac lenistwo i pijanstwo,

.....

raz klagtwy grubego mezkiego

talow.

Andrzej wszedt do brudnej izby. Byifa ona
pusta; tylko za stotem chrapat pijany widczega,
obok niego prézny stat kieliszek.

Nieznosny zaduch zapeniat izbe. Andrzej

— Kto tam? — odezwat sie gtos z kuchni

— Czy gospodarz jest w domu?

— Jest w stajni.

— Powiedzcie mu Ze Marciniak przyszedt
z interesem.

Po matej chwili ustyszat Andrzej w sieni
ciche szepty; niezadtugo potem wszedt gospo-
darz. Miody ten cziowiek, nieumyty i niewy-
czesany, w brudnej koszuli i szarawarach, wstre-
tne sprawiat wrazenie; twarz nadeta, pokryta
rozczochrang broda, nosita widoczne $lady tego
zdziczenia, ktore jest nastepstwem opilstwa.

Trzymajac rece w Kkieszeni, stangt przed
Andrzejem i spojrzat na niego btednym wzro-

pobiegt do okna, aby je otworzy¢ — ale okno | kiem.

wisi tylko na jednej zawiasie i gotowe sie oder-
wac, wiec trzeba je znowu zamknagé. Wreszcie
Marciniak zniecierpliwiony zagwizdnat.

— Czego chcesz? — zapytat gburowato.
— Moich pieniedzy.
(Dalszy cigg nastapi).

HISTORYA
STANOW ZJEDNOCZONYCH

OD CZASU ODKRYCIA AMERYKI, AZ DO NASZYCH CZASOW.

(Ciag
Szatasy (wigwams) Indyan skiadaty sie ze
stupdéw pokrytych matami, skorami i korg, a cate
urzadzenie domowe byto bardzo pojedyrczem. Zu-
petnie pojedynczemi byly takze narzedzia ich do
pracy; byty bowiem zrobione z kamieni, skorupek
i kosci; za pomocg ich przyrzadzano pokarm, szyto
ubiory, budowano mieszkania i uprawiano role.
Pokarm ich skiadat sie z kilku warzyw i miesa
zwierzyny (jeleni, bawotdéw i niedzwiedzi), ktore
skwarzono nad ogniem, gotowano w wodzie, lub
pieczono pomiedzy rozpalonymi kamieniami —
spozywano je zawsze bez soli. Ubidr ich sktadat sie
latem z lekkiej zastony, zawieszonej na biodrach;
zimag okrywali sie skorami dzikich zwierzat. Twarze
ich byty taetowane (taetowac znaczy, przyozdobié
ciato wykalanemi na skorze obrazkami) i pomalo-
wane jaskrawemi kolorami.

dalszy.)

Pisma nie mieli Indyanie zadnego, oprdcz pro-
stych hieroglifow czyli pisma obrazkowego. Dzieje
plemion, sprawozdania o wojnach, traktaty i czyny
bohaterow podawat ojciec starannie synowi, a
zwiaszcza naczelnik naczelnikowi.

Duma osobista i narodowa byia jedng z gto-
whniejszych oznak Indyan. Dla tego tez prowadzili
czesto wojny, aby sie odznaczyé. Zwyczajnie wy-
chodzili na wyprawy w oddziatach liczacych 40
wojownikow, a czasem i w mniejszych. Bron ich
sktadata sie z tukow i strzat, toporkéw (tomahawks)
z kamieni i noza z kosci, ktorym nieprzyjaciotom
zwyciezonym obcinali skore z czaszki (scalp) a na-
stepnie z glowy zdzierali. Skoro sie zapoznali z
Europejczykami, postarali sie o noze i toporki ze-
lazne. Byli przebiegtymi w wojnie i rzadko kiedy
zaczepiali nieprzyjaciela na otwartem polu. Za-
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sadzki i napasci niespodziane byty u nich w zwy-
czaju. Jencow wojennych meczyli a skory z czaszek
nieprzyjaciot byty oznakami ich zwycieztwa. Pokdj
zawierano w radzie Sachemow (Sachem byt na-
czelnikiem cywilnym) a traktat pokoju zawierano
przy paleniu tytoniu z fajki pokojowej (Calumet).

Indyanie tak samo jak i niektére narody
wschodnie, uwazali niewiasty za istoty podrzedne.
Byty mniej wiecej niewolnicami; nie byto im wolno
brac¢ udziatlu w zabawie mezczyzn i mogty sie tylko
wraz z dzieémi przypatrywaé, gdy mezczyzni tan-
czyli i w $piewie wychwalali czyny swych przod-
kow, jako tez i whasne. Matzenstwo byto u nich
tymczasowym tylko kontraktem — rodzajem ku-
pna; — ojciec otrzymat od ziecia podarunki za coér-
ke, ktdra zwyczajnie po kilku miesigcach stata sie
prostg stuzaca. MezczyZzni mieli prawo pojac nie-
wiaste i jg odpedzi¢; pomimo, Ze zwyczajnie nie
praktykowano wielozenstwa (z wyjatkiem naczel-
nikéw) to jednak kazdy Indyanin miat prawo po-
siadac tyle zon, ile ich mogt kupi¢ lub wyzywié.
Mezczyzna miat prawo zabi¢ zone niewierna.

W wielkiem poszanowaniu byly u Indyan
cmentarze. Od zimnej p6tnocy az do gorgcego po-
tudnia znano ten sam sposéb grzebania umartych
I odprawiano te same ceremonie. Umartych swo-
ich, obwinietych w skéry zwierzat, lezacych na
dragach, kiadli w miatkie doty, lub nadali im po-
stawe siedzacag, czasem tez umiescili na wysokich
rusztowaniach, tak, aby dzikie zwierzeta nie miaty
do nich przystepu. Kiadziono przy nich bron, na-
czynia, farbe i zywnos¢ dla uzytku podczas dtugiej
podr6zy do krainy duchoéw. Z tego zwyczaju mo-
zemy poznac, ze i Indyanie wierzyli w Smiertelno$¢
duszy, wprawdzie nie czysto duchowsg jak chrze-
Scianie, lecz pod ksztattem podwdjnym: po6t mate-
ryalnym, pot duchowym. Ponad grobami usypy-
wali wielkie mogity, na ktérych sadzili piekne dzi-
kie kwiaty. Plemie Algonquinéw ukfadato przez
kilka nocy nad grobem stosy drzewa i palifo je,
aby dusza widziata, jakiego honoru ciato doznaje,
i z tego sie cieszyta. Krewni ptakali i lamentowali
podczas pogrzebu i smucili sie przez dtugi czas.

Religia indyanska byta bardzo pojedyncza.
Dualizm — podziat béztwa na dwie czesSci — jest
najstarszg naukg wiary indyanskiej, jako i tez wia-
ry wszystkich dawniejszych narodéw wschodnich.
Wierzyli w istnienie dwoch wielkich duchow: je-
dnego potezniejszego, t.J. ducha dobrego i drugie-
go mniej poteznego, ducha ztego. Czcili takze ston-
ce, ksiezyc, gwiazdy, ogien, wode, grzmot, wiatr
i w ogole wszystko, czego nie mogli pojaé. Pod
roznemi postaciami czcili takze niewidzialnego
wielkiego mistrza zycia, ktorego nazwali Mani-
tou i uwazali go takze za ducha opiekuriczego.
Mieli takze niewyrazne wyobrazenie o pokucie za
grzechy i w tym celu czynili z wielkg uroczystoscig
ofiary. Posiadali takze ciemne podanie o stworze-
niu Swiata i o wielkim potopie, ktory zalat calg

ziemie. Kazde plemie miato zresztg osobne trady-
cye i podania o swem pochodzeniu, lecz wszystkie
zgadzaly sie na to, ze przodkowie ich pochodzili
z poéinocy.

Forma rzadu indyanskiego nie byta regularna,
tylko mieszaning rzadu patryarchalnego z despo-
tyzmem. Opinia publiczna i dawne zwyczaje byty
jedynemi prawami Indyan. Moc polityczng posia-
dat Sachem lub naczelnik, ktory byt czasem
ksieciem dziedzicznym, lecz po wiekszej czesci za-
stuzyt sobie na naczelnictwo przez bohaterskie czy-
ny lub przez wymowe. Poki posiadat moc naczelni-
ka, péty dowodzit wyprawami. Opinia publiczna
wstrzymywata go, wznosita do szczytu potegi i
stracata go z niego. Naczelnictwo byto czesto dzie-
dzicznem, jak juz powiedzielismy, lecz nastepca nie
byt wihasny syn, lecz syn siostry; zwyczaj ten istniat
po catej Ameryce.

Skreslilismy tu wkrétce ogolny charakter
mieszkancéw Stanéw Zjednoczonych w czasie,
gdy Europejczycy do nich przybyli. Pomimo, iz co
do osSwiaty i wyksztatcenia pozostali daleko po za
mieszkancami Meksyku i potudniowej Ameryki
I nawet po za ludzmi, ktérzy przed nimi Ameryke
zamieszkiwali, posiadali natomiast wiecej meztwa
i sity, jak potudniowcy, ktérych Hiszpanie znalezli.
Nalezeli oni do plemion koczujgcych i wolnijak
ptacy w powietrzu, nie dbajgc o bogactwa ziemi,
ktdrg deptali nogami, nie troszczac sie o nic, prze-
biegali niezmierne puszcze zyznego, nowego Swia-
ta. Wielki ogréd ziemi zachodniej potrzebowat
rolnikbw — i przybyli biali. Ci zmienili zupetnie
stan ziemi i mieszkancéw; okazato sie Swiatto cy-
wilizacyi, a pilnos$¢ i skrzetnos¢ wydobywaty i wy-
dobywajg z ziemi niezmierne bogactwa, podczas
gdy liczba prawdziwych Amerykandw topnieje jak
$nieg pod promieniami storica. Niech przezyje
jeszcze kilka pokolen, a na $wiecie nie bedzie
ani jednego zastepcy Indyan pétnocno-amerykan-
skich.

ROZDZIAL 1I.
Plemiona i szczepy indyanskie.

Algonquiny. Pierwsi Indyanie, ktérych
Francuzi w Canadzie spotkali, przebywali w oko-
licy, gdzie teraz lezy miasto Quebec, a awanturni-
cy nazwali ich ,,mieszkarncami gor” lub tez ,,Indya-
nami gor”, poniewaz na zachod od miejsca ich po-
bytu znajdowato sie dtugie pasmo gor. ldac za
biegiem rzeki $w. Wawrzynca w poblizu rzeki
Ottawa, znalezli inne plemig, mowigce zupetnie in-
nym jezykiem; nazwali ich Algonquins, a na-
zwe te dano pdzniej wszystkim szczepom mieszka-



jacym na poétnoc i potudnie jezior Ontario i Erie,
a moéwiacym podobnemi do siebie narzeczami.
Indyanie ci zamieszkiwali dzisiejszg Canade, Nowg
Anglie, cze$¢ stanobw New York i Pennsylvania,
stany New Jersey, Delaware, Maryland, Virginie,
wschodnig cze$¢ pétnocnej Caroliny, powyzej przy-
ladka Fear, wielkg cze$¢ dzisiejszego Kentucky
i Tennessee i wszystkie potnocne i zachodnie cze-
sci standw potozonych na wschod rzeki Mississippi.

Narod Algonquindéw sktadat sie z kilkunastu
poteznych szczepow, z ktérych najgtowniejszemi
byty: Knisteneaux i Athapaskas’y na dalekiej pot-
nocy, Ottawas’y, Chippewas’y, Sacs, Foxes,(Lisv),
Menomoni, Miamies'y, Pankeshaw’y, Potto
watomianie, Kickapoos'y, Illinois’y, Shawnees'y,
Powhatanie, Corees’y, Nanticokes'y, Lenni-Lena-
pes’y czyli Delawarzy, Moheganie, Indyanie no-
wo-angielscy i Abenakes'y. Oprécz tego nalezaty
do Alongquinséw pomniejsze niezalezne szczepy,
jak a. p. Susquehannocks’y nad rzekg Susquehan-
na w Pennsylvanii. Mannahoacksy mieszkajacy
w kraju gérzystym pomiedzy rzekami York i Pot-
omac i Monocanie przebywajacy nad zrodtem rze-
ki James w Virginii.

Potomkow Knisteneaux’dw mozna i teraz
jeszcze znalez¢ w krainie rozciggajacej sie od pot-
wyspu Labrador az do gér skalistych. Sg zaciety-
mi nieprzyjaciotmi Eskimosow, ktorzy na potnoc
od nich zamieszkujg okolice biegunowe. Athapa-
skas'y zamieszkujg przestrzen od rzeki Churchhill
| zatoki Hudson, az na sto mil od wybrzeza oceanu
spokojnego. | ci sg nieprzyjaciétmi Eskimosow.
Anglicy roszczg sobie prawo do kraju przez nich
zamieszkanego. Ottawas’y mieszkali dawniej na
stronie zachodniej jeziora Huron, lecz w chwili,
gdy Francuzi przybyli do kraju, osiedlili sie nad
rzekg Ottawa. RoScili sobie zwierzchnictwo nad
calg okolicg i pobierali podatki od tych, ktérzy sie
udawali do krainy Huronéw lub ztamtad powra-
cali. Pomagali tym ostatnim w walce ich z ,,pieciu
narodami”, w ktérej utracili wielka cze$¢ wojowni-
kéw, podczas gdy Huroni zostali prawie zupetnie
zniszczeni.  Pozostali Huroni potaczywszy sie z
czescig Ottawas’ow i Chippewas’ow powrocili
(1680) do dawnej swej dziedziny w p6tnocnej cze-
sci potwyspu Michigan. Pod stynnym swym na-
czelnikiem Pontiac, sprzymierzyli sie¢ z innymi
szczepami w celu zupetnego wyniszczenia biato-
skorcoéw (1763). W lecietego roku zabrali prawie
wszystkie warownie i stacye handlowe Anglikow,
wyjawszy Detroit, Niagara i Fort Pitt. W roku
1764—1765 zostata konfederacya ich rozwigzang
a Pontiac udat sie do Illinois’6w, gdzie nastepnie
zostat zamordowany. Zamordowanie to podburzy,
to plemiona przyjazne Pontiac’owi, ktére Illinoisom
wytoczyty wojne i ich zupetnie prawie wyciety.
Niektorzy z potomkow Illinois’éw znajdujg sie
teraz jeszcze w Canadzie.

Potezne kiedys szczepy Chippewas'ow i Potto-
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watomianow byty Scisle ztgczone mowa i przyja-
Znig. Pierwsi mieszkali na potudniowem wybrzezu
jeziora wyzszego (Lake Superior), drudzy za$ na
wyspach i zachodniem wybrzezu zatoki zielonej
(Green Bay), tj. w chwili, gdy Francuzi w te strony
przybyli (1661). Pozniej przesiedlili sie nad po-
tudniowe wybrzeze jeziora Michigan (1701) gdzie
pozostali poty, poki ich na mocy traktatu nie prze-
siedlono nad rzeke Osage, na zachod od rzeki
Missouri. Sg obecnie najliczniejszym szczepem ze
wszystkich, ktére pozostaty z wielkiego plemiona
Algonquin’éw.

Sacs i Foxes (lisy) tworzg wiasciwie jeden
tylko szczep i mieszkali za czasow pierwszego oka-
zania sie Francuzow (1680) na potudnie od zatoki
Green Bay. W r. 1712 napadli na zatoge francuzka
w Detroit, sktadajaca sie z 20 tylko ludzi, zostali
jednak za pomocg Ottawas'6w pobici i prawie zu-
petnie zniszczeni. W roku 1722 potaczyli sie z
Kickapoos'ami w celu wypedzenia Illinois'éw,
mieszkajacych nad rzeka tegoz samego nazwiska;
ci ostatni uciekli do Francuzéw, a Kickapoos'y
pozostali w kraju zdobytym az do r. 1819, kiedy
sie udali za brzeg zachodni rzeki Mississippi w po-
blizu Fort Leavenworth. Sacs i Lisy sprzedali swoj
kraj Stanom Zjednoczonym w r. 1830. Naczelnik
Black Hawk (czarny jastrzgb), ktory Anglikom
pomagat w drugiej wojnie ze Stanami Zjednoczo-
nemi, nie chciat sie na to zgodzic i rozpoczat wojne
w r 1832, w ktorej'zostat pobity i z wielu wojowni-
kami do niewoli wziety.

Menomondw znalezli Francuzi w r. 1699 nad
brzegami zatoki Green Bay i dzisiaj mozna tam
jeszcze znalez¢ jednego lub drugiego z ich potom-
kow, podczas gdy sasiedzi ich potudniowi Winne-
bagoes'’y udali sie po za rzeke Mississippi.

Miamiesy i Pankeshaws'y mieszkali w tej
czesci terazniejszego stanu Ohio, ktdra lezy pomie-
dzy jeziorem Erie, rzekg Maumee i pagérkami, z
ktorych wyptywa rzeka Wabash. Anglicy nazywali
ich ,,Twightwees”. Byli zawsze zacietymi nieprzy-
jaciotmi Stanéw Zjednoczonych, nastepnie za$ od-
stgpili im kraj przez nich zamieszkany i udali sie po
za rzeke Mississippi.

Illinois’y liczyli 12,000 gtéw, gdy Francuzi
przybyli; mieszkali nad rzekg Illinois i sktadali sie
z 4 pomniejszych szczepow: Kasktiskias’ow, Caho?
kias'éw, Tamaronas'éw i Peorias’ow. Kidtnie we-
wnetrzne jako i napasci szczepow sgsiednich zni-
szczyly ich tak, ze wr. 1818 liczyli tylko 300 gtow
i odstgpili kraj swoj Stanom Zjednoczonym.
Szczep ten wygast juz zupeie.

(Dalszy ciag nastgpi.)



